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JOAN MARGARIT, DIALOGO VERDADERO

RICARDO RIVERO ORTEGA

POR

«La poesia de Margarit es libre, destila pura honestidad. “La lengua en la
que escribo. También es una lengua bien trabada para pensar, pactar. Para
sonar”. La lengua de cada uno ha de serlo, para comunicar a los demas
nuestros pensamientos, suenos y pactos. Nuestras lenguas también deben
servir para idear una Espafa completa, europea e iberoamericana, donde
la cultura nos una y seamos capaces de construir juntos»

A concesion del Premio Reina So-

fia de Poesia Iberoamericana a

Joan Margarit pone de manifies-

to lariqueza integradora de nues-

tra cultura comun, a uno y otro

lado del Atlantico. Espaiia, Por-
tugal y las naciones hermanas de América
compartimos raices entrelazadas gracias a
la lengua. Quienes mejor la recrean y culti-
van escribiendo poesia merecen, desde 1992,
el reconocimiento de Patrimonio Nacional y
la Universidad de Salamanca.

El Alma mater espafiola por antonomasia,
la académica palanca unamuniana, ha sido
y sigue siendo crisol panhispanico, en cons-
tante conversacion con toda inteligencia pro-
cedente del territorio universal, identificada
con quienes piensan y escriben desde nues-
tros valores: el intercambio libre de ideas, la
generacion de conocimiento para el progre-
s0 y la convivencia, el verdadero didlogo cons-
tructivo respetando al otro, sin vulnerar las
mas elementales normas.

Asi, si es posible crear puentes durante si-
glos, cabe aceptar presupuestos ancilares del
mutuo reconocimiento. Al igual que las lenguas
civilizadas requieren reglas gramaticales, las
sociedades avanzadas necesitan marcos de com-
portamiento, honestas lineas aceptadas por los
interlocutores, sinceras formulas de comunica-
cion para la confianza. Un idioma generador de
acuerdos, no manipulado para el engafio, sino
hablado y escrito por personas capaces de es-
cuchar y comprender a quien piensa distinto.

Admiramos estas virtudes en Joan Margarit.
Si la etimologia de la palabra poesia evoca la
construccion «creacién», el escritor catalan eri-
ge en forma sublime. En Célculo de estructuras
asocia su condicion —es arquitecto y profesor ya
jubilado- al disefio combinado de las palabras
y las emociones; y contribuye asi a los planos
del alma en letra. ;Acaso no edificamos nuestra
personalidad con la memoria simbélica de las
mas intimas jaculatorias, de los muy tristes o
de los mas felices versos?

¢No es la poesia el camino de palabra para las
emociones? Lo es en grado sumo cuando se es-
cribe repleta de sentimiento y elocuencia, como
lo hacian dos espafioles, un vasco y un cataldn:
Unamuno y Maragall. Joan Maragall llamo a Una-
muno «poeta de dentro a fuera». Ambos intelec-
tuales y poetas se apreciaban con sus disconfor-
midades. Ellos en verdad dialogaron, memori-
zaron sus versos, reflexionaron en torno a las
posiciones que los enfrentaban. Si los extremis-
tas irresponsables no hubieran quebrado la paz,

su entendimiento con diferencias hubiera sido
posible.

Quienes dedican su vida a escribir sin danar,
a menudo con dolor, intentan reflejar lo més hu-
mano de la vida, propiciar la mejor version de
la empatia. No la de la conformidad o el asenti-
miento, la cesion sin reparos a las ajenas pre-
tensiones. Sila de la biisqueda de puntos de
union, de aproximacion progresiva, de paulati-
na correccién de las desavenencias y reduccién
de las hostilidades. ¢ Cuantas sociedades han pa-
liado sus historias gracias a la literatura? ;No
son los relatos, las cronicas, los poemas, poten-
tes bdlsamos reconstituyentes?

«Nunca separes tu dolor del comiin dolor hu-
mano, busca el intimo aquel en que radica la her-
mandad que te liga con tu hermano, el que agran-
da la mente y no lo achica» -de nuevo Don Mi-
guel de Unamuno, sabio. La poesia tiene el poder
de reconciliarnos, por encima de océanos de in-
comprension. Mujeres y hombres nacidos en el
espacio iberoamericano nos lo han demostra-
do. Sus historias son en buena medida las nues-
tras. No puede comprenderse Espaiia sin Ibe-
roameérica; ni la una sin la otra, ni tampoco vi-
ceversa. Nada es la parte sin el todo. Incluso
quienes cuestionan este apotegma lo hacen casi
siempre en espafnol -nos recordaba el venezo-
lano Rafael Cadenas en el Paraninfo de la Uni-
versidad de Salamanca el afo pasado-.

La verdadera libertad esta en la realizacion

SARA ROJO

de todas las capacidades: en castellano y en ca-
taldn, por ejemplo. Distingue a Margarit un pro-
ceso creativo tunico, que caracteriza tan libre ha-
cer poético. Es un metaforico alarife de hermo-
sos espacios de confluencia de dos lenguas. La
suya materna y la sumada en tiempos dificiles,
cuando un régimen politico malentendia el sig-
nificado de la comunicacién entre las personas.

Desde su experiencia, el dolor es uno de
los sentimientos profundos en los versos de
Margarit, tan hondo como lo son los mas in-
tensos poemas. Se une asi a Jorge Manrique,
a Miguel Hernandez y Federico Garcia Lor-
ca. Tanto como en Andalucia, en Castilla, en
Valencia, el universal humano ante la pérdi-
da se sufre también en Cataluna. Toda Espa-
fna comparte la denuncia de la injusticia o de
la sinrazén, expresada en América por Juan
Gelman o Ernesto Cardenal.

Estos sentimientos, formulados con inte-
ligencia, despiertan los lazos entre los pue-
blos. Quien quiera dividir, que no lo haga ape-
lando a la solidaridad entre las gentes. Siglos
de union espiritual, sedimentada por cultu-
ray emociones, no se tumban con irrespon-
sables declaraciones. Los americanos miran
a Espana con el aprecio critico familiar de los
pueblos hermanos. En nuestro pais, ningin
nacionalismo -ninguno- puede arrumbar los
afectos.

ien lo saben los poetas, quienes re-
corren el territorio superando todas
las fronteras, como Margarit, cuya
voz resono el afio pasado en la Pla-
za Mayor salmantina, convocado por la Feria del
Libro. Nos enorgullecemos de recibir a un poe-
ta cuyas lenguas fueron siempre y siguen sien-
do, hasta hoy, ensefiadas en las aulas de la Uni-
versidad de Salamanca: libertad verdadera, dia-
logo constructivo, aceptacion de las reglas
gramaticales que posibilitan nuestro entendi-
miento en espanol, en catalan, en euskera y en
gallego.

La poesia de Margarit es libre, destila pura
honestidad. Nadie puede trasladar en este gé-
nero la experiencia ajena. Su bilingiiismo escla-
recedor es un antidoto frente a las identidades
exclusivas o excluyentes. Lo es asimismo su foco
en los grandes temas -la dignidad, la libertad,
el dolor- «La lengua en la que escribo. También
es unalengua bien trabada para pensar, pactar.
Para sofiar». La lengua de cada uno ha de serlo,
para comunicar a los demés nuestros pensa-
mientos, suefios y pactos.

Nuestras lenguas también deben servir para
idear una Espafia completa, europea e ibero-
americana, donde la cultura nos una y seamos
capaces de construir juntos, emulando a Mar-
garit, aprendiendo de avatares e intentando es-
tar, siempre, en verdad, a la altura de las circuns-
tancias.
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